
Served by: 
 

Rev. Kevin Abels, Pastor (fatherabels@gmail.com) 

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education 

Rosa Nava Leon, Asst. for Religious Education  

Anthony Allel, Music Director 

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries 

Pat Corbett, Parish Secretary 

Denise Fogarty, Administrative Assistant 

ALL ARE WELCOME!  ¡TODOS SON BIENVENIDOS! 

MASS SCHEDULE 

Daily:                 9am 

                          9am Fridays:  Communion Service 

                          6:30pm Viernes/Friday en español (except 

 July and August) 

Saturday Vigil:    5pm (except June, July and August) 

Sunday:        9am, 11am and 12:30pm (español/Spanish) 

Holy Days:      9am (English), 6:30pm (English)  

                    7:30pm (español/Spanish)  

 
MORNING PRAYER 

8:45am 

 
 
SACRAMENTS  

 

Baptisms  To register for Baptism, call Ann Smyth at the 

Parish House office (Ext. 20).  Birth Certificate is required.    

 

Marriage  Couples should speak with a priest at least six 

months before the desired wedding date.  

 

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass. 

 

Eucharist for the Homebound  Eucharistic Ministers are 

available to bring communion to the homebound.  Call the 

Parish House to make arrangements.  

 

For emergencies and to make arrangements for sick calls, 

wakes or funerals, call the Parish House at any time. 

 

 

SACRAMENTOS 

 

Bautismos  Para registrarse para el Bautismo, llame a Ann 

Smyth a la oficina de la Casa Parroquial (Ext. 20). Se 

requiere el Certificado de Nacimiento. 

 

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al 

menos seis meses antes de la fecha de la boda deseada. 

 

Confesiones  En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de 

las 5pm. 

 

Eucaristía en el Hogar  Ministros de la Eucaristía están 

disponibles para llevar la comunión a los inválidos.  Llame a 

la Casa Parroquial para hacer arreglos. 

 

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas 

a los enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa 

Parroquial en cualquier momento. 

Parish House Office Hours: 
 

Monday to Thursday:  9:30am to 3:30pm 

Friday, Saturday and Sunday:  Closed. 

 

 

SECOND SUNDAY OF ADVENT 

Parish House Office: 6713 Ridge Boulevard, Brooklyn, New York 11220, 718-680-1010, Fax: 718-680-3160 

Parish House email: standrewrc6713@gmail.com   Website:  www.standrewbrooklyn.com  

Ann Smyth email:  standrewreledu@gmail.com   Instagram:  @Standrews67.bk  

Wifi Access in church: theapostle-guest  Password:standrew2020 Join our Facebook page: St Andrew the Apostle 

All Masses are live-streamed on the parish website. 



St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

 Monday, December 4 
7-9:00pm 
8:00pm 

Jornada Meeting (KH) 
OLG Novena 
 

 
8:00pm 

Tuesday, December 5 
OLG Novena 
 

 
9:30am 
9:30-11am 
8:00pm 

Wednesday, December 6 
Miraculous Medal Novena (CHU) 
Communion and Liberation (PHLR) 
OLG Novena 
 
Thursday, December 7 

3:45-5:15pm Religious Ed Classes (CHU, PH) 
8:00pm OLG Novena 

 
 

 
3-6:30pm 
6:30pm 
6:30pm 
7-30pm 
8:00pm 

Friday, December 8—The Immaculate 
Conception 
Girl Scout Meeting (KH) 
Religious Ed Classes (CHU) 
Mass in English 
Mass in Spanish 
OLG Novena 
 

  

Saturday, December 9 
9:30am 
10-11:30am 
1-12:30pm 
8:00pm 

Anointing of the Sick after Mass 
Religious Ed Classes (CHU, PH) 
Liturgy Committee Meeting 
OLG Novena 
 

 Sunday, December 10 

 
 
12pm 
11:45am-1:30pm 
1:30pm 
5:00pm 
 

Masses at 9am, 11am  and 12:30pm (bilingual) 
Fair Trade Sale after all Masses 
Jornada closed meeting (PHLR) 
OCIA (PHLR) 
OLG Novena (CHU) 
 Jornada team meeting (KH) 

ON THE CALENDAR Care for Creation  
Shopping for Christmas?  Respond to "the cry of the earth" and 
"the cry of the poor" by purchasing Fair Trade products, 
avoiding plastics, or giving to organizations that work to protect 
the environment. Which one will you do this year? 
  Make sure to check out the bird illustrations adorning our 
parish Christmas tree.  They are all species you can see right 
here in Brooklyn! There will be a key in the Care for Creation 
alcove in the Gathering Space. 
 
Cuidado de la Creación 
   ¿Compras para Navidad? Responda al "grito de la tierra" y al 
"grito de los pobres" comprando productos de Comercio Justo, 
evitando los plásticos o donando a organizaciones que trabajan 
para proteger el medio ambiente. ¿Cuál harás este año? 
    Asegúrese de ver las ilustraciones de pájaros que adornan 
nuestro árbol de Navidad parroquial. ¡Todas son especies que 
puedes ver aquí mismo en Brooklyn! ¡Todas son especies que 
puedes ver aquí mismo en Brooklyn! Habrá una clave en el 
nicho del Cuidado de la Creación en el Espacio de Reunión. 

REFLECTION 
Another Advent has begun, a new liturgical year.  In the first 
reading from Isaiah, there is a plea to God to return, for the 
people believe God is hiding from them. There is also an 
acknowledgement of their sinfulness. They want God to find 
them doing good, but they are guilt-stricken. In the second 
reading, St. Paul writes the Corinthians “you wait for the 
revelation of our Lord Jesus Christ.” And in the Gospel, Jesus 
warns, “Be watchful! Be alert!” We know Advent as a time of 
waiting and preparing. These readings speak not just for the 
people of much earlier times, but for our time as well. We all 
desire to do good, and we call on God, “make us turn to you.” 
But let us use this Advent to turn to God, instead, God who has 
never left us, but who does return over and over again in a special 
way each Christmas. We have four weeks to prepare.  
Happy, fruitful Advent!  

REFLEXIÓN 

Ha comenzado otro Adviento, un nuevo año litúrgico. En la 
primera lectura de Isaías, hay una súplica a Dios para que regrese, 
porque la gente cree que Dios se esconde de ellos. También hay 
un reconocimiento de su pecaminosidad. Quieren que Dios los 
encuentre haciendo el bien, pero se sienten culpables. En la 
segunda lectura, San Pablo escribe a los Corintios "esperen la 
revelación de nuestro Señor Jesucristo". Y en el Evangelio, Jesús 
advierte: “¡Estén atentos! ¡Estar alerta!" Conocemos el Adviento 
como un tiempo de espera y preparación. Estas lecturas hablan no 
solo de la gente de tiempos mucho más antiguos, sino también de 
nuestro tiempo. Todos deseamos hacer el bien y le pedimos a 
Dios: "Haz que nos volvamos a ti". Pero usemos este Adviento 
para volvernos a Dios, en cambio, Dios que nunca nos ha dejado, 
pero que regresa una y otra vez de una manera especial cada 
Navidad. Tenemos cuatro semanas para prepararnos.  
¡Feliz y fructífero Adviento!  

OUR WEEKLY OFFERING  
NUESTRA OFERTA SEMANAL 

2023 
 

Attendance:  297 
First collection:   $2934 

Second collection: 
Thanksgiving:  $903 
San Andres: $1,038 

Spanish Ministry:  $150 
 

 Thank you for your generosity. 

Gracias por tu generosidad. 

 

READINGS FOR NEXT WEEK 
Third Sunday of Advent:  Isaiah 61:1-2A, 10-11;   
Psalm Luke 1:46-50, 53-54;  1 Thessalonians 5:16-24;  
John 1:6-8, 19-28 

LECTURAS PARA LA PROXIMA SEMANA  
Tercer Domingo   de  Adviento:  Isaias 61:1-2A, 10-11;   
Salmo Lucas 1:46-50, 53-54;  1 Tesalonicenses  5:16-24;  
Juan 1:6-8, 19-28 



The Second Sunday of Advent 

ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY 
 

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly 
appreciated.  We are also in need of pasta, rice, hot cereal, 
jelly, coffee, tea, Jello and salad dressing. Please place your 
donations in the baskets located in the Gathering Spaces.  
Checks made payable to St. Andrew’s Food Pantry may be 
placed in the rectory mail slot or placed in the larger 
containers inside the door of the church.  The next monthly 
distribution is on Wednesday, December 20th, from 9:45am 
to 10:45am, in Kiernan Hall.  ID is not necessary. 
 

Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de 
alimentos no perecederos. También necesitamos pasta, arroz, 
cereales calientes, gelatina, café, té, gelatina y aderezos para 
ensaladas. Por favor coloque sus donaciones en las canastas 
ubicadas en los Espacios de Reunión. Los cheques a nombre 
de St. Andrew's Food Pantry pueden colocarse en la ranura de 
correo de la rectoría o en los contenedores de carga dentro de 
la puerta de la iglesia. La próxima distribución mensual será el 
miércoles 20 de diciembre, de 9:45 a. m. a 10:45 a. m., en 
Kiernan Hall. No es necesaria la identificación.  

CHRISTMAS PAGEANT 

ALL ARE WELCOME to join us on SATURDAY 

DECEMBER 16TH AT 10AM for our anual Christmas 
Pageant. Bring cookies and be ready to sing!  If you would 
like to help prepare the celebration or have your child 
participate, please contact Ann Smyth.  Thank you. 
 

EQUAL EXCHANGE – FAIR TRADE COFFEE, TEA & 
CHOCOLATE 

THIRD SALE OF THE 2023-2024 CHURCH YEAR 
 
On Sunday, December 10, 2023, the Fair Trade Ministry will be 
selling fair trade coffee, tea, and chocolate in the Gathering 
Space after all the masses. The parish of St. Andrew the Apostle 
Church believes in the mission of providing organically grown 
coffee, tea, and chocolate at a fair price that allows growers in 
Latin America and Africa to compete on the world market. 
Equal Exchange provides an alternative system of international 
trade that is rooted in the principles of human dignity, economic 
justice, and global solidarity. 
 

EQUAL EXCHANGE: CAFÉ, TÉ Y CAFÉ DE 
COMERCIO JUSTO CHOCOLATE 

TERCERA VENTA DEL AÑO ECLESIÁSTICO 2023-2024 
 
El domingo 10 de diciembre de 2023, el Ministerio de Comercio 
Justo venderá café, té y chocolate en el Espacio de Encuentro 
después de todas las misas. La parroquia de San Andrés Apóstol 
Iglesia cree en la misión de ofrecer café, té y chocolate 
cultivados orgánicamente en una feria precio que permite a los 
productores de América Latina y África competir en el mercado 
mundial. Igual El intercambio proporciona un sistema 
alternativo de comercio internacional que está arraigado en los 
principios de dignidad humana, justicia económica y solidaridad 
global. 

Catholic Charities Parish and Community Outreach Service Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities. 
Contact: 917-583-2604 or e-mail: vicguarino49@yahoo.com.  All information will be considered Personal and Confidential, shared only 
with Fr Kevin Abels.  

PASTORELA DE NAVIDAD 

TODOS SON BIENVENIDOS a unirse a nosotros el 
SÁBADO 16 DE DICIEMBRE A LAS 10 A. M. para 

nuestro desfile anual de Navidad. ¡Trae galletas y prepárate 
para cantar! Si desea ayudar a preparar la celebración o que 
su hijo participe, comuníquese con Ann Smyth. Gracias. 

WORD ON FIRE “ENGAGE” AND FLOCKNOTE 
 

All parishioners are gifted with access to all of Bishop Robert Barron 
and Word on Fire’s high-quality videos—for free!  You will be 
receiving engaging videos to your phone and inbox that will answer 
questions about the faith.  You can watch the videos on your own time.  
Opportunities will also be offered for you to participate in parish 
discussions, as together, we draw deeper into the faith.   
 
Use Flocknote to sign up.  Simply text STAABKLYN to 84576 or 
online at standrewtheapostle12.flocknote.com.  Follow the prompts to 
enter your email address and cell phone number.   
 
Flocknote is a communications tool that will allow all of us to connect 
better.  There are no sign-up fees and your information stays with the 
parish.  By adding your cellphone number, brief  texts can be sent for a 
variety of reasons - praying for others, the ENGAGE videos, reminders, 
etc.  You will also be able to alert the parish of any needs or happy 
events.  Communicating can help us become a closer parish community 
who looks forward to seeing each other in person at the Sunday Mass 
celebrations. 
 
If you already receive emails from the parish, you will automatically 
receive the “ENGAGE” emails through Flocknote.   

WORD ON FIRE “ENGAGE” Y FLOCKNOTE 
 

Todos los feligreses tienen acceso a todos los videos de alta calidad del 
obispo Robert Barron y Word on Fire, ¡gratis!  Recibirá videos 
interesantes en su teléfono y bandeja de entrada que responderán 
preguntas sobre la fe. Puedes ver los videos en tu propio tiempo. 
También se le ofrecerán oportunidades para participar en debates 
parroquiales, mientras juntos profundizamos en la fe.  
 

Utilice Flocknote para registrarse. Simplemente envíe un mensaje de 
texto a con STAABKLYN al 84576 o en línea en standrewtheapostle12. 
Flocknote.com. Siga las indicaciones para ingresar su dirección de 
correo electrónico y número de teléfono celular.  
 

Flocknote es una herramienta de comunicación que nos permitirá a 
todos conectarnos mejor. No hay tarifas de inscripción y su información 
permanece en la parroquia. Al agregar su número de teléfono celular, se 
pueden enviar mensajes de texto breves por una variedad de motivos: 
orar por los demás, los videos ENGAGE, recordatorios, etc. También 
podrá alertar a la parroquia sobre cualquier necesidad o evento feliz. 
Comunicarnos puede ayudarnos a convertirnos en una comunidad 
parroquial más cercana que espera verse en persona en las celebraciones 
de la Misa dominical.  
 

Si ya recibe correos electrónicos de la parroquia, recibirá 
automáticamente los correos electrónicos "ENGAGE" a través de 
Flocknote. 



December 10, 2023 

Members of the Parish Council / Miembros del Consejo Parroquial:  Marta Bruschetti, Maricela Eumana, Raquel Isaza, 
Christine Kemp, Annemarie Leyden, Senen Martinez, Maria Guadalupe Morales, Alexander Rosado, Brett Ryan, Guadalupe Sanchez, 
Lois Seelandt and Ann Smyth.  To contact any a Parish Council member, please leave a message at the Parish House office or send an 
email to PPCStAndrews@gmail.com.  Para contactar a un miembro del Consejo Parroquial, deje un mensaje en la oficina de Oficina 
Parroquial, o envíe un correo electrónico a PPCStAndrews@gmail.com. 

 

Celebration of the feast of Our Lady of Guadalupe  

NOVENA 
 

From December 3rd through 12th 
  
Day 1 Sunday, December 3rd at 1:30 pm 
Day 2 Monday, December 4th at 8:00 pm 
Day 3 Tuesday, December 5th at 8:00 pm 
Day 4 Wednesday, December 6th at 8:00 pm 
Day 5 Thursday, December 7th at 8:00 pm 
Immaculate Conception Mass, Friday, December 8th at 7:30 pm, 
Day 6 after Mass 
Day 7 Saturday, December 9th at 8:00 pm 
Day 8 Sunday, December 10th at 1:30 pm 
Day 9 Monday, December 11th at 8:00 pm 

  
FEAST December 12th 

  Mañanitas 5:00 am 
Mass 6:00 am 
Breakfast 7:00 am 

  
  
Procession with the Antorcha Guadalupana to Church TBA 
Narrative of the Apparitions of Our Lady written in the Guadalupan story known as 
Nican Mopohua at 6:30 pm 

  
  
Mass in honor of Our Lady of Guadalupe 7:30 pm 

  
  
Fiesta 8:30 pm 

NOVENA 
 

Del 3 al 12 de diciembre 
Day 1, domingo 3 de diciembre a la 1:30 pm 
Day 2, lunes 4 de diciembre a las 8:00 pm 
Day 3, martes 5 de diciembre a las 8:00 pm 
Day 4, miércoles 6 de diciembre a las 8:00 pm 
Day 5, jueves 7 de diciembre a las 8:00 pm 
Day 6, viernes 8 de diciembre después de Misa de la Inmaculada Concepción, Misa 
7:30 pm 
Day 7, sábado 9 de diciembre a las 8:00 pm 
Day 8, domingo 10 de diciembre a las 1:30 pm 
Day 9, lunes 11 de diciembre a las 8:00 pm 
  

FESTIVIDAD 12 de diciembre 

  Mañanitas 5:00 am 
Misa 6:00 am 
Desayuno 7:00 am 
  

  Encuentro con la Antorcha Guadalupana y procesión desde la 4ta Avenida y la calle 67 
hacia la iglesia (Horario aún no determinado) 
  
Narración de las Apariciones de Nuestra Señora de Guadalupe escritas en la historia 
guadalupana conocida como Nican Mopohua a las 6:30 pm 
  

  Misa en honor a Nuestra Señora de Guadalupe 7:30 pm 

  Fiesta 8:30 pm 

Festividad de Nuestra Señora de Guadalupe  



December 10, 2023 

C 
O 
U 
P 
O 
N 

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222.  Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church.  Please 
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.  
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days. 

Remember the sick of our parish in your prayers. 
 

Gerri Hernandez, Diane Hernandez, Carmela Hernandez, Jacinta 
DeGraff, Domenic Boffa, Maria Barnas, Rev. John Nennell, 
Sonia Waters, Sister Mary Ann Ambrose, Rich Brandon, Chris 
Lopez , Ralph, Maryann Polesinelli, Sean Murphy, Philip Reid, 
John Thomas, Mary Hanley, Xavier Jimenez, Mary Guarino, 
Steve McDowell, and Megan Gilhooley. 

Pray for all those who have gone before us  
marked with the sign of faith, especially 

 

Anna Zawarski, Martina Luz B. DeHonor, Anna Loiacono,  
Terrance W. Cartright, Rosemarie Papa, Kathleen Spurge, 
Ginny McGetrick, and Zack Granes. 

  
 
9am 

Sunday, December 3 
Mal, Low and Louis Berger + 

11am  Michael Migliore + 

12:30pm Alfredo Garcia + 

 
9am 

Monday, December 4 
Bisch and Walsh Families+ 

 

 Tuesday, December 5 

9am Anthony J. Coralla + 

 

Wednesday, December 6 
9am 
 
 

Mary and Peter Ellard + 
 

 
9am 

Thursday, December 7 
Eugene J. Leyden +  

  

Friday, December 8 

9am 
6:30pm 
 

Maria Grazia Parisi 
Adrienne Kmiecik + 
 

 Saturday, December 9 

9am 
5pm 

Robert Franza + 
Ida D’Amelia + 

 
9am 

Sunday, December 10 
Jose and Loreto B DeHonor + 

11am  Galileo O. David and Gisupennia Parisi + 

12:30pm Alfredo Garcia + 

BULLETIN ANNOUNCEMENTS 
 
Please note the following deadline dates for December: bulletins: 
 
Submissions for the 12/17 bulletin need to be in by 12/11. 
Submissions for the 12/24 bulletin need to be in by 12/15. 
Submissions for the 12/31 bulletin need to be in by 12/22. 
. 
Please contact Denise (718-680-1010 
or StAndrewRC6713@gmail.com) with any questions. 
 

ANUNCIOS DE BOLETINES 
Tenga en cuenta las siguientes fechas límite para diciembre: 
Los envíos para el boletín del 17/12 deben enviarse antes del 11/12. 
Los envíos para el boletín del 24/12 enviarse antes del 15 /12. 
Las presentaciones para el boletín del 31/12 deben enviarse antes del 
22/12 
 
Comuníquese con Denise (718-680-1010 
o StAndrewRC6713@gmail.com) si tiene alguna pregunta.. 

INTENCIONES DE MISA Y OFRENDAS MEMORIALES  
Venga a la oficina de la Casa Parroquial para organizar sus 
intenciones para 2023. Las misas entre semana cuestan $15 
Domingos y festivos $20. 

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS 
Please come to the Parish House office to arrange your 
intentions for 2023.  Weekday masses are $15.  Sundays and 
holidays are $20.   

MASS INTENTIONS AND MEMORIAL OFFERINGS 
FOR WEEK OF DECEMBER 3 TO DECEMBER 10   

ALTAR SERVERS 

 

If you are a girl or boy in grades 4-12, have received Holy 
Communion and are interested in becoming an Altar Server 
please contact Guadalupe Sanchez (347-985-3609) or Ann 
Smyth (917-583-5572). 

 
 

SERVIDORES DEL ALTAR 
 

Si es una niña o un niño en los grados 4-12, ha recibido la 
Sagrada Comunión y está interesado en convertirse en 
monaguillo, comuníquese con Guadalupe Sánchez (347-985-
3609) o Ann Smyth (917-583-5572).   

NICE 
New Immigrant Community Empowerment 

¡Luchando por los derechos de las y los trabajadores 

inmigrantes!   NICE es uno organización comunitaria sin fines de 
lucro que apoya a la comunidad inmigrante de Nueva York con 
servicios y entrenamientos gratuitos y confiables.  Junto a nuestra 
membresía, luchamos para avanzar los derechos y las protecciones 
para las y los trabajadores inmigrantes.  Contacto 718-205-1687 o 
visite www.niceny.org para toda información.   



New York

CatholicMatch.com/NY
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“THE FINEST SAUSAGE AND 
ITALIAN SPECIALTIES”

New York Store	 Brooklyn Store
260 Bleeker St.	 6511 11th Ave.
Greenwich Village, NY
212-243-1974	 718-236-0119

Faicco’s Pork
Stores, Inc.WERBER PLUMBING

Boiler & Water Heaters 
Bathrooms - Repairs

748-8400

Cristina Guglielmetti, CFP®, President
Fee-Only • Fiduciary • Independent • Parishioner

646.543.8065646.543.8065
Cristina@futureperfect.nyc • futureperfect.nycCristina@futureperfect.nyc • futureperfect.nyc

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME  
Al Wickenheiser

awickenheiser@4LPi.com or
(800) 477-4574 x6409

Considering a Move in 2023?

John Kemp
Lic. Real Estate Salesperson

	 O: (718) 954-8400
	 C: (917) 589-5248
	 JOHN.KEMP@KW.COM
	 JOHN-KEMP.KW.COM

EACH OFFICE INDEPENDENTLY OWNED AND OPERATED

8508 3RD AVENUE
BROOKLYN, NY 11209

Matthew E. Clavin 
Stephen A. Clavin

J. Peter Clavin
Funeral Directors

Since 1886
(718)745-1445

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 • www.gylawny.com

• Elder Law 

• �Wills, Trusts, 
and Estate 
Administration

• �Special Needs 
Planning

LEONA RYAN, CPA
TAXES AND  

ACCOUNTING
Parishioner

646-886-8419
leona@virtual-professional.com

virtual-professional.com

Promo Code: St. Andrews 50% Off

	 Double Patty, Single Smash,
	 3 Beefs Burgers
	 Fresh, Small Batch Soups
	 Grilled Cheeses

Saturdays and Sundays (until noon)
Have pancakes and get a free small cup

of our house drip coffee
Dine-in or Call ahead for pick up

(we’ll bring it out to your car)

WE HAVE RE-OPENED!
10 BAY RIDGE AVE • 718 777-6969


